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Bedienungselemente

(1) Ein/Aus Schalter

(2) Lautstarke-Regler

(3) Betriebskontrollanzeige

(4) Kopfhérerausgangsbuchse

(5) 3,5 mm Klinkenstecker z. AnschluB an CD-Player
(6) Netzstecker 230 V/50 Hz

AnschlieBen der Lautsprecher

« Klinkenstecker (5) an den Lautsprecherausgang
des CD-Players anschlieBen. Informationen iiber
die Anschliisse lhres CD-Players sind in der Be-
dienungsanleitung des CD-Players zu finden.

¢ Den Stecker der Netzleitung (6) an eine Steckdose
230 V anschlieRen.

Fehlerbehebung

Fehler magl. Ursache

keine Funktion - Lautsprecher nicht eingeschaltet

- Lautstérke auf null geregelt

- Lautsprecher nicht richtig
angeschlossen

- Netzsteckdose ohne Spannung

- Lautstérkegrundeinstellung ist
zu hoch

Tonverzerrung

Sicherheitshinweise
Sicherheitshinweise in der Betriebsanleitung des
CD-Players, etc. beachten!

 Transport der Lautsprecher nur in der Originalver-
packung oder in einer anderen geeigneten Ver-
packung, die Schutz gegen StoR und Schlag
gewidhrt.

* Wenn die Lautsprecher aus kalter Umgebung in
den Betriebsraum gebracht werden, kann Betau-
ung auftreten.

Lautsprecher erst in Betrieb nehmen wenn sie
temperaturangeglichen und absolut trocken sind.

o Sicherstellen, dal die drtliche Netzspannung bei
230 V; 50 Hz liegt.

« Sicherstellen, dal die Steckdose der Hausinstalla-
tion frei zugéanglich ist.

¢ Der Ein- / Aus-Schalter trennt die Lautsprecher
nicht von der Netzspannung. Zur vollsténdigen
Trennung von der Netzspannung muR3 der Netz-
stecker gezogen werden.

¢ Lautsprecher nur in trockenen Rdumen
anschlieBen.

hama.

e Leitungen so verlegen, daB sie keine Gefahren-
quelle (Stolpergefahr) bilden und nicht beschéadigt
werden.

Beim AnschlieBen der Lautsprecher die entspre-
chenden Hinweise in dieser Betriebsanleitung
beachten.

¢ Darauf achten, dal8 keine Gegensténde (z.B. Biiro-
klammern, etc.) oder Fliissigkeiten in das Innere
der Lautsprecher gelangen
(elektrischer Schlag, KurzschluB).

* In Notféllen (z.B. bei Beschadigung von Gehéause,
Bedienungselementen oder Netzleitung, bei Ein-
dringen von Fliissigkeiten oder Fremdkérpern) die
Lautsprecher sofort ausschalten und den Netz-
stecker ziehen.

¢ Reparaturen diirfen nur von autorisiertem Fach-
personal durchgefiihrt werden.

* \or dem Reinigen die Lautsprecher ausschalten
und den Netzstecker ziehen. Die Geh&useober-
flaiche der Lautsprecher kann mit einem trocke-
nem Tuch gereinigt werden.

Bei starker Verschmutzung kann ein feuchtes
Tuch verwendet werden, das in Wasser mit mil-
dem Spiilmittel getaucht und gut ausgewrungen
wurde.

Technische Daten

Spannungsversorgung: 230 V; 50 Hz
Leistung PM.P.O.: 130 Watt
Frequenzbereich: 60 Hz - 15000 Hz

Umgebungsbedingungen

Nennbetriebsbereich: 15°C - 35°C
Luftfeuchtigkeit: 20% - 85%
Grenzbetriebsbereich: 5°C - 40°C
Luftfeuchtigkeit: 20% - 85%

Abmessungen und Gewicht
Abmessungen eines Lautsprechers
(BxHxT): 75 x 190 x 120 mm

o
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Control elements

(1) ON/QOFF switch

(2) Volume control

(3) Operation indicator

(4) Headphones output socket

(5) 3.5mm jack plug to connect to CD player
(6) 230V/50 Hz mains plug

Connecting the loudspeakers

* Insert the jack plug (5) into the loudspeaker output
of the CD-player.
For information relating to the connections of your
CD-player please refer to the operating
instructions for your CD-player.

« Insert the plug of the power cable (6) in a 230 V
mains socket.

Remedying faults

Fault Possible cause

No function - The loudspeakers have not
been switched on

- The volume control is set
at nought

- The loudspeakers have not
been correctly connected

- Mains socket without power

- The volume control setting is
too high

Distorted sound

Safety instructions
Please observe the safety instructions in the
operating instructions for the CD-player!

* The loudspeakers should only be transported in
their original packaging or other suitable packa-
ging that protects them from knocks and jolts.

» Condensation can arise when the loudspeakers
are brought from a cold environment into the room
where they are to be used. Only operate the
loudspeakers after they have adjusted to the new
ambient temperature and are absolutely dry.

* Check that the local power supply is 230 V, 50 Hz.

 Ensure that the mains socket of the house installa-
tion is freely accessible.

* The ON/OFF switch does not separate the loud-
speakers from the mains. The plug must be
disconnected from the mains socket for complete
separation from the mains power supply.

* Only use the loudspeakers in dry rooms.

* Conduct the cables in such a manner that they
cannot become a source of danger (tripping) or be
damaged.

Observe the corresponding instructions for the
connection of the loudspeakers in these operating
instructions.

Ensure that no foreign objects (e.g. staples, etc.)
or liquids can enter the loudspeakers (electrical
shock, short circuit!).

Immediately switch off the loudspeakers and
disconnect the mains plug in the event of an
emergency (e.g. damaged case, control elements
or power cable, or if liquids or foreign bodies have
entered the loudspeakers).

Repairs must only be carried out by authorized,
qualified personnel.

Prior to cleaning switch off the loudspeakers and
disconnect the mains plug. The loudspeaker case
can be cleaned with a dry cloth. In the event of
more severe grime use a moist cloth that has been
dipped in water with a mild detergent and then
been tightly wrung out.

Technical data:
Power supply:
P.M.P.0:
Frequency range:

230V, 50 Hz
130 Watt
60 Hz - 15.000 Hz

Ambient conditions:
Rated operating range:
Humidity:

15°C - 35°C
20% - 85%

5°C - 40°C
20% - 85%

Limit range of operation:
Humidity:

Dimensions and weight:
General loudspeaker dimensions
W x H xD: 75 x 190 x 120 mm

o
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Elementi di comando

(1) Interruttore di accensione

(2) Regolazione del volume

(3) Spia di controllo funzionamento

(4) Presa uscita cuffia

(5) Spina jack 3,5 mm per collegamento a CD-Player
(6) Spina a rete 230 V/50 Hz

Collegamento degli altoparlanti

* Collegare la spina jack (5) all'uscita altoparlanti
del CD-Player.
Informazioni sui collegamenti del Vostro CD-Player
si trovano nelle istruzioni per I'uso del CD-Player
stesso.

* Inserire la spina del cavo di rete (6) in una spina
230 V.

Eliminazione di errori

Errore Possibile causa

Non funziona - Altoparlanti non accesi

- Volume e stato portato a zero

- Altoparlanti non collegati
correttamente

- Presa di rete senza tensione

- Regolazione base del volume ¢
troppo alta

Distorsione
del suono

Note per la sicurezza
Osservare le note per la sicurezza nelle istruzioni
del CD-Player, ecc.!

* Trasporto degli altoparlanti solo nell'imballo origi-
nale o in un altro imballo adatto che offra una
protezione adeguata contro urti e colpi.

¢ Quando gli altoparlanti vengono portati da un
ambiente freddo nell’'ambiente in cui dovranno
funzionare, si puo formare della condensa.
Mettere in funzione gli altoparlanti solo quando
essi si sono adattati alla temperatura e sono
assolutamente asciutti.

* Assicurarsi che la tensione disponibile sia di
230 V/50 Hz.

* Assicurarsi che la spina dell'installazione domestica
sia liberamente accessibile.

* Linterruttore di accensione non separa gli altopar-
lanti dalla tensione di rete. Per la completa sepa-
razione dalla tensione di rete bisogna togliere la
presa dalla spina.

* Collegare gli altoparlanti solo in ambienti asciutti.

* Disporre i cavi in modo che essi non rappresentino
un pericolo (rischio di inciampare) e non vengano
danneggiati. Nel collegare gli altoparlanti osserva-
re le relative indicazioni in queste istruzioni.

« Evitare che oggetti estranei (p. es. graffette, ecc.)
o liquidi penetrino all'interno degli altoparlanti
(pericolo di scossa, corto circuito).

¢ In caso di emergenza (p. es. in caso di danneggia-
mento del contenitore esterno, di elementi di
comando o del cavo, nel caso di infiltrazione di
liquidi o di corpi estranei) spegnere immediata-
mente gli altoparlanti e staccare la spina.

 Eventuali riparazioni possono essere effettuate
solo da personale specializzato autorizzato.

* Prima della pulizia spegnere gli altoparlanti e
togliere la spina. La superficie del contenitore
esterno degli altoparlanti puo essere pulita con un
panno asciutto. Con sporcizia resistente si puo
usare un panno umido, dopo averlo immerso in
acqua con un detergente delicato e dopo averlo
strizzato bene.

Dati tecnici:
Alimentazione:
Potenza PM.P.O.:
Gamma di frequenza:

230V, 50 Hz
130 Watt
60 Hz - 15000 Hz

Condizioni ambientali:
Campo nominale
di funzionamento:
Umidita dellaria:

15°C - 35°C
20% - 85%

Campo limite
di funzionamento:
Umidita dellaria:

5°C - 40°C
20% - 85%

Dimensioni e peso:
Dimensione di un altoparlante
(Lx Hx P): 75x 190 x 120 mm

o
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Obsluha pristroje

(1) ptepina¢ ON/OFF

(2) regulace hlasitosti

(3) kontrolka provozu

(4) vystup pro sluchatka

(5) 3,5 mm jack pfipojeni na CD ptehravac
(6) sitova vidlice 230 V / 50 Hz

PF¥ipojeni reproduktorti

¢ jack (5) pFipojte na vystup CD prehravace.
Informace o pfipojkach vaseho CD prehravace
najdete v ndvodu prehréavace.

« vidlici sitového vedeni (6) zapojte do zasuvky 230 V.

Odstranéni zavad
zavada mozna pricina
zadné funkce - reproduktory nejsou zapnuté
- reproduktory jsou nastavené
na nulu
- sitova zésuvka je bez napéti
skresleny ton - zakladni nastaveni hlasitosti je
prili$ vysoko

Bezpecnostni podminky
Dbejte bezpe€nostnich podminek v ndvodu vaseho
CD prehravace

* pro transport reproduktorC je vhodny pouze
originalni obal nebo jiny obal, ktery chrani pred
narazem a Udery.

¢ kdyz reproduktory pfijdou ze studeného prostredi
do mistnosti, orosi se. Reproduktory uvedte do
provozu az kdyZ maji pokojovou teplotu a jsou
suché.

* Napéajeni napéti musi byt 230V / 50 Hz.

e pro Gplné oddéleni od el. sité je tfeba sitovou
vidlici vytahnou z el. zasuvky.

« reproduktory poufivat pouze v suchém prostfedi

* vedeni je tfeba tak polozit, aby nepfekazelo a
nevzniklo tak nebezpeci Grazu a ke Skodam

P¥i pFipojeni reproduktor( dodrZujte nasledujici

pokyny:

« dbejte na to, aby nedoslo vniknuti rlznych neza-
douci pfedmétd (kancelafska sponka) a vody do
vnittku reproduktord ((Graz elektrickym proudem,
zkrat)

« v pfipadé poskozeni povrchu, ovladacich prvkd
nebo sitového kabelu, v pfipadé vniknuti vody

nebo cizich predmétd okamzité musi byt repro-
duktory vypnuty a vypojeny od el. sité.

* opravy musi byt provedeny pouze odbornym servi-
sem

e pred Gdrzbou je nutné reproduktory vypnout a
vypojit z el. sité. Skelet reproduktord mdze byt
Cistén suchym hadrikem. PFi silném znecCisténi se
mdze pouzit navlheny hadrik s trochou myciho
prostfedku.

Technicka data

napéti: 230 V; 50 Hz
vykon PM.P.O. 130 Watt
frekvenéni rozsah: 60 Hz - 15000 Hz

Podminky prostredi

teplota: 5°C - 40°C
vlhkost vzduch: 20% - 85%
rozmery: 75x 190 x 120 mm
(Sirka x vyska x hloubka)

o
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Eléments de commande

1) Interrupteur marche/arrét

2) Réglage du volume

3) Témoin de controle du fonctionnement

4) Prise de sortie casque

5) Fiche jack 3,5 mm pour le raccordement a un
lecteur de CD

6) Fiche secteur 230 V/50 Hz

Raccordement des enceintes

¢ Brancher la fiche jack (5) a |a prise sortie encein-
tes du lecteur de CD.
Les informations sur les connexions de votre
lecteur de CD sont a relever de son mode d'emploi.

* Brancher la fiche secteur (6) a une prise de
courant 230 V.

Elimination de défauts
Défaut Cause possible du défaut
Pas de fonction - Enceintes mise hors fonction
- Volume réglé sur zéro
- Raccordement incorrect
des enceintes
- Prise secteur hors tension
Distorsion du son - Réglage de base du volume
trop haut

Instructions de sécurité
Respecter en tout cas les instructions de sécurité
dans le mode d’emploi du lecteur de CD

* Ne transporter les enceintes que dans leur embal-
lage original ou dans un autre emballage approprié
assurant une protection anti-chocs optimale.

* Quand les enceintes sont mises d’un endroit froid
a une piece a température plus élevée, elles
peuvent s‘'embuer. Ne les mettre en service
qu'apres I'adaptation de leur température et le
séchage complet.

* Assurer que la tension secteur locale est de
230 V/ 50 Hz.

e La prise secteur de I'installation de la maison doit
étre accessible librement.

e Linterrupteur marche/arrét ne coupe pas les
enceintes de la tension secteur.

Pour le débranchement total de la tension secteur,
retirer la fiche secteur.

* Ne raccorder les enceintes que dans des locaux
Secs.

* Poser les cables de maniére a ce qu'ils ne consti-
tuent pas de source de danger (trébuchement) ou
ne soient pas endommagés.

Lors du raccordement des enceintes, respecter
les instructions respectives dans ce mode d'emploi.

* Faire attention a ce que des objets tels que des
trombones ... ou des liquides ne péneétrent pas
dans l'intérieur des enceintes (électrocution,
court-circuit).

¢ En cas d'urgence (endommagement du boftier,
des éléments de commande ou du céble secteur,
pénétration de liquides ou de cops étrangers)
immédiatement mettre hors service les enceintes
et retirer la fiche secteur.

* Des réparations ne doivent étre exécutées que
par du personnel qualifié autorisé.

* Avant le nettoyage, mettre hors fonction les
enceintes et retirer la fiche secteur. La surface du
boitier des enceintes peut étre essuyée avec un
chiffon sec. En cas de salissement fort, on peut se
servir d’'un chiffon humide ayant été trempé dans
de I'eau avec du produit vaisselle doux et bien
essoré.

Caractéristiques techniques:

Tension d'alimentation: 230 V/50 Hz
Puissance PM.P.0.: 130 W

Bande passante: 60 Hz - 15000 Hz

Conditions ambiantes:
Domaine de service nominal:  15°C - 35°C
Humidité de I'air: 20% - 85%

5°C - 40°C
20% - 85%

Domaine de service limite:
Humidité de lair:

Dimensions et poids:
Dimension d'une enceinte

(larg. x haut. x prof.) 75x 190 x 120 mm

o
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Elementos de manejo

(1) Interruptor CON/DES

(2) Regulador de volumen actstico

(3) Indicador de control funcional

(4) Toma de salida auriculares

(5) Conector Jack 3,5mm para conexion a
reproductor CD

(6) Clavija de alimentacion 230 V / 50 Hz

Conexion de los altavoces

* Acoplar el conector Jack (5), a la salida de altavo-
ces del reproductor de CD
La informacion referente a las conexions del
reproductor de CD, se encuentra en las instruc-
ciones de manejo del reproductor de CD

e Conectar la clavija de alimentacion de red (6) a un
enchufe de 230 V.

Correccion de fallos
Fallo Posible causa
Sin funcién - Altavoz no conectado
- Volumen regulado a cero
- Altavoz no conectado
correctamente
- Base de enchufe sin tension
Distorsion acUstica - El ajuste basico del volumen,
demasiado alto

Instrucciones de seguridad
Observar las indicaciones de seguridad en las
instrucciones del reproductor de CD!

 Transportar los altavoces solamente en el embalaje
original o en otro envoltorio apropiado, que
garantice la proteccion contra golpes y chogues.

¢ Cuando los altavoces pasen de un medio frio,
al recinto de utilizacion célido, se pueden producir
condensaciones.
Poner en funcionamiento los altavoces, solamente
cuando se encuentren a la temperatura ambiente
y totalmente secos

* Asegurarse de que la tension de red local es de
230 V; 50 Hz.

* Asegurarse de que la base de enchufe de la
instalacion doméstica es de facil acceso

* Elinterruptor de con/desconexion, no separa los
altavoces de la tension de la red. Para una sepa-
racion plena, hay que extraer la clavija de la red.

* Conectar los altavoces solamente en recintos
secos

 Tender los cables de manera que no representen

ningln peligro (tropiezos) y no se dafien.

Al conectar los altavoces, observar las corres-

pondientes indicaciones en las presentes instruc-

ciones

Poner atencion para que no entre ningln objeto

(por ej. sujetapapeles), o liquidos en el interior de

los altavoces (electrocucion, cortocircuitos).

En casos de emergencia, (por ej. dafios en la car-

casa, en los elementos de manejo o en el conductor

de red, al haber entrado liquidos o cuerpos

extrafios), desconectar inmediatamente los alta-

voces y extraer la clavija de la red.

Las reparaciones solamente se deberan efectuar

por personal especialista autorizado

Antes de la limpieza, desconectar los altavoces y

extraer la clavija de la red. La superficie de la car-

casa de los altavoces se puede limpiar con un

pafio seco.

Cuando la suciedad es muy resistente, se puede

humedecer el pafio con agua y un producto lim-

piador suave y luego emplearlo bien escurrido.

Caracteristicas técnicas

Alimentacion de tension: 230 V; 50 Hz
Potencia PM.P.O.: 130 W

Gama de frecuencias: 60 Hz - 15000 Hz

Condiciones ambientales
Temperaturas nominales
de aplicacion:

Humedad del aire:

15°C - 35°C
20% - 85%

Temperaturas limite
de aplicacion:
Humedad del aire:

5°C - 40°C
20% - 85%

Dimensiones y peso
Dimensiones de un altavoz

(An. x Al. x Pr.) 75x 190 x 120 mm

o
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(1) prepina¢ ON/OFF

(2) regulécia hlasitosti

(3) kontrolka Cinnosti

(4) vystup na slichadla

(5) 3,5 mm jack pripojenie na CD prehravac
(6) sietova vidlica 230 V / 50 Hz

Pripojenie reproduktorov

* Pripojte jack (5) na vystup CD prehravaca.
Informacie o pripojkach Vasho CD prehravaca
najdete v jeho navode.

e Zapojte vidlicu sietového vedenia (6) do zasuvky
230 V/ 50 Hz.

Odstranenie poruchy

porucha mozna pricina

Ziadne funkcie - reproduktory nie si zapnuté

- hlasitost je nastavena na minime

- sietova zasuvka je bez napétia

- zakladné nastavenie hlasitosti je
prili§ vysoko

skresleny ton

BezpecCnostné podmienky
Dodrzujte bezpe€nostné pokyny uvedené v navode
k CD prehravacu a nasledovné upozornenia:

* Na transport reproduktorov pouzivajte originalne
balenie, alebo iny obal, ktoré chrania pred narazmi
a Gdermi

* Pri prenose zo studeného do teplého prostredia sa
reproduktory orosia. PoCkajte, kym reproduktory
uschnd a dosiahnu izbov( teplotu a az potom ich
zapojte.

* Napajacie napéatie musi byt 230 V/ 50 Hz.

* Na Gplné odpojenie reproduktorov od siete je
potrebné vytiahnut sietov( vidlicu z elektrickej
zasuvky.

¢ Reproduktory pouzivajte iba v suchom prostredi.

 Vedenie je potrebné polozZit tak, aby neprekéazalo
a nespodsobilo tak pripadné drazy a Skody.

* Dbajte na to, aby do vnatra reproduktorov nevnikli
neziaduce predmety (kancelarske spinky) a voda.

* V pripade poSkodenia povrchu, ovladacich
prvkov a kébla, vniknutia vody a neziaducich pred-
metov do vnitra musia byt reproduktory okamZite
vypnuté a odpojené od elektrickej siete.

* Pripadné opravy prenechajte odbornému servisu.

* Pred Gdrzbou je potrebné reproduktory vypnit a
odpojit od elektrickej siete. Povrch reproduktorov
Cistite mékkou suchou handrickou.

Pri silnom znecisteni méZete pouzit navihCenl
handri€ku s malym mnoZstvom umyvacieho
prostriedku.

* Dbajte na podmienky prostredia - teplotny rozsah:
5 - 40°C, vihkost vzduchu: 20 - 85%.

Technicke adaje:

napétie: 230 V; 50 Hz
vykon PM.P.O.: 130 W
frekvencny rozsah: 60 - 15000 Hz
rozmery: 75x 190 x 120 mm

Dovozca: Hama Slovakia spol.s r.o.

o
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KezelGszervek

(1) Be/Ki - fokapcsold

(2) Hanger6szabalyozo

(3) Uzemmédkijelz6

(4) Fejhallgato kimenet

(5) 3,5 mm-es Jack-dugasz csatlakozo,
a CD-lejatsz6 csatlakoztataséara

(6) Halézati dugasz (230 V/50 Hz)

A hangszoro csatlakoztatasa

¢ Csatlakoztassa a CD-lejatsz6hoz a hangszorot,
a (5) Jack-dugasszal.

* A CD-lejatsz6 hasznalati (itmutatdjabol tajékozdd-
jék a kimeneti csatlakozas jellemz6irdl.

e A héalozati csatlakozot (6) dugja be a 230 V-os
konnektorba.

Hibalehet&segek
A késziilek
nem miikodik - Nem kapcsolta be a hangszorét
- A hanger6szabalyoz6 nullan all
- Nem dugta be rendesen a
hangszérédugaszt
- A halozati konnektorban
nincs aram
Gyenge a hang - Allitsa erésebbre a
hanger&szabalyozot

Biztonsagi szabalyok
A CD-lejatszo lizemeltetésénél tartsa be az arra
vonatkozo lizemeltetési szabalyokat!

* Ha a hangszorét széllitani akarja, el6zetesen
mindig csomagolja be eredeti dobozaba

* Ha a hangszorét hiivos kornyezethdl viszi az
lizemeltetés helyszinére, csak akkor helyezze
{izembe, amikor az méar atvette a kdrnyezeti
hémérsékletet és teljesen szaraz.

« Uzembe helyezés elétt gydzédjsn meg arrél, hogy
a halozati konnektorban valéban 230 V/50 Hz-es
aram van.

* Amikor nem akarja otthon iizemeltetni a hangs-

z0rot, a halozati csatlakozot hiizza ki a konnektorbol.

¢ Ha tartésan nem hasznalja a késziiléket, nem
elegendd a fékapcsold kikapcsolasa, teljesen
aramtalanitsa a késziiléket gy, hogy kihdzza a
halézati dugaszt a konnektorbal.

* A hangszorot csak teljesen szaraz kdrnyezetben
izemeltesse.

* A csatlakozbvezetéket (igy vezesse el a két
késziilék kozott, hogy senki és semmi ne akadhasson
bele és ne képezzen akadalyt.

A hangszoro csatlakoztatasa el6tt vegye

figyelembe a kivetkez6ket

¢ A hangszoro csatlakozo polusait nem szabad révi-
dre zarni semmilyen ellenallast képezd eszkdzzel
(pl. irodakapocs, stb.), de nem fréccsenhet ra
folyadék — igy pl. viz sem (mert elektromos rovid-
zart okoz).

* Ha kiils6 hatas miatt sziikséges, azonnal hlizza ki
a halozati csatlakozo6t a konnektorbol
(pl.: ha megsériil a hangszarohaz, viz friccsen a
hangszéréba vagy egyéb sériilés torténik iizem
kozben).

¢ A hangszoro szétszedését és javitasat sziikség
esetén csak szakember végezheti!

* Ha a hangszorohazat tisztitani akarja, el6tte
aramtalanitsa: kapcsolja ki és hizza ki a halozati
csatlakozot a konnektorbdl. A hangszoro6 tisztitasat
szaraz kend&vel végezze.

Az er8sebb szennyezdédések eltavolitdsahoz hasz-
naljon vizes ruhat vagy enyhe tisztitészert.

Miszaki adatok

Halozati tapfesziiltség:
Hangfrekvencias teljesitmény
(PM.P.O.): 130 W

230 V/50 Hz

Frekvenciaéatvitel: 60 - 15.000 Hz
Kdrnyezeti h6mérséklet
izemeltetéshez: 15°C - 35°C

A levegd pératartalma
izemeltetéshez:
Kornyezeti hdmérséklet

20% - 85%

tarolashoz: 5°C - 40°C
A levegd paratartalma
tarolashoz: 20% - 85%

Kiils6 méretek: 75x 190 x 120 mm

Forgalmazza: Hama KFT. - H-1181 Budapest, Zador u. 18.
Szarmazasi hely: Kina

o

hama.

Bedieningselementen

(1) Aan-/uitschakelaar

(2) Volumeregelaar

(3) Bedrijfscontroledisplay

(4) Hooftelefoonuitgangbus

(5) 3,5 mm plug voor aansluiting op een CD-player
(6) Netstekker 230 V/50 Hz

Luidsprekers aansluiten

¢ Plug (5) op de luidsprekeruitgang van de CD-player
aansluiten.
Informatie over de aansluitingen van uw CD-player
vindt u in de gebruiksaanwijzing van uw CD-player.

 De stekker van de netkabel (6) in een 230 V-stop-
contact steken.

Foutcorrectie
Fout mogelijke oorzaak
geen functie - luidspreker niet ingeschakeld
- volume op nul gezet
- luidspreker niet correct
aangesloten
- netaansluitdoos zonder
spanning
geluidsvervorming - basisinstelling van het volume
is te hoog

Veiligheidsaanwijzingen
Veiligheidsaanwijzingen in de gebruiksaanwijzing
van de CD-player, etc. in acht nemen!

* Transporteer de luidsprekers uitsluitend in de
originele verpakking of in een andere geschikte
verpakking die bescherming biedt tegen stoten en
schokken.

* Wanneer de luidsprekers vanuit een koude omge-
ving in een warmer vertrek worden gebracht, kan
er een vochtige aanslag ontstaan. De luidsprekers
pas in gebruik nemen wanneer deze aan de tem-
peratuur aangepast en absoluut droog zijn.

* \erzeker u ervan, dat de plaatselijke netspanning
bij 230 V/50 Hz ligt.

* Verzeker u ervan, dat het stopcontact van de
huisinstallatie vrij toegankelijk is.

* De aan-/uitschakelaar scheidt de luidsprekers niet
van het stroomnet. Om de luidsprekers volledig
van het stroomnet te scheiden, moet de stekker uit
het stopcontact worden getrokken.

¢ De luidsprekers uitsluitend in droge vertrekken
aansluiten.

* De leidingen zo leggen, dat deze geen bron van
gevaar (struikelgevaar) zijn en niet beschadigd
kunnen worden.

Bij het aansluiten van de luidsprekers de desbe-
treffende aanwijzingen in de gebruiksaanwijzing in
acht nemen.

e Let er op, dat er geen voorwerpen (bijv. paperclips,
etc.) of vloeistoffen in het binnenste van de luid-
sprekers geraken (elektrische schok, kortsluiting).

¢ In geval van nood (bijv. bij beschadiging van kast,
bedieningselementen of netkabel, bij het binnen-
dringen van vloeistoffen of vreemde voorwerpen)
de luidsprekers direct uitschakelen en de stekker
uit het stopcontact trekken.

* Reparaties mogen uitsluitend door geautoriseerd
vakpersoneel worden doorgevoerd.

¢ Voor het reinigen de luidsprekers uitschakelen en
de stekker uit het stopcontact trekken. De kast van
de luidspreker kan met een droge doek worden
gereinigd. Bij sterkere vervuiling kunt u een voch-
tige doek nemen die in water met een mild afwas-
middel wordt gedompeld en goed wordt uitge-
wrongen.

Technische gegevens
Voeding:

Vermogen PM.P.O.:
Frequentiebereik:

230 V/50 Hz
130 Watt
60 Hz - 15000 Hz

Omgevingscondities
Nominaal bedrijfshereik:
Luchtvochtigheid:

15°C - 35°C
20% - 85%

5°C - 40°C
20% - 85%

Grensbedrijfshereik:
Luchtvochtigheid:

Afmetingen en gewicht
Afmetingen van een luidspreker
(B x HxD): 75x 190 x 120 mm

o
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Funktioner och anslutningar

(1) Strombrytare

(2) Volymreglage

(3) Funktionsindikering

(4) Uttag for horlurar

(5) 3,5 mm telehane fér anslutning till cd-spelare
(6) Natstickpropp 230 V / 50 Hz

Anslutning av hégtalarna

e Anslut telehanen (5) till cd-spelarens hégtalarut-
gang. Information om cd-spelarens anslutningar
hittar du i cd-spelarens bruksanvisning.

e Anslut stickproppen (6) till ett vagguttag med
230 V.

Atgirdande av fel
Fel mdjlig orsak
Ingen funktion - hégtalarna ar ej pakopplade
- hégtalarna ar inte riktigt
anslutna
- végguttaget utan spénning
- Distorsion av ljudet
- ljudvolymen &r instélld pa noll
- ljudvolymens grundinstéllnin
ar for hog

Sikerhetsanvisningar
Beakta sdkerhetsanvisningarna i cd-spelarens
bruksanvisning!

* Transportera hdgtalarna enbart i originalférpack-
ningen eller i annan lamplig férpackning som
skyddar mot slag och stdtar.

* Om hdgtalarna kommer fran en kall omgivning in i
ett varmt rum, sé kan de imma igen.

Tag inte hogtalarna i drift férrdn de har anpassat
sig till rumstemperaturen och &r helt torra.

* Kontrollera att natspanningen ar 230 V, 50 Hz.

 Kontrollera att vdgguttaget ar lattatkomligt.

e Strombrytaren skiljer inte hdgtalarna fran nétspan-

ningen. For att skilja dem helt fran spanningen,
maste man dra ur kontakten.

¢ Anslut hogtalarna endast i torra rum.

* Drag ledningarna sa att de inte utgor nagon fara
(risk att snubbla) och inte skadas. Beakta anvis-
ningarna i bruksanvisningen nér du ansluter hig-
talarna.

* Se till att inga foremal (t.ex. gem eller dylikt) eller
vétska kommer in i hdgtalarna (elektriska stotar,
kortslutningar).

* Sténg i nodfall (t.ex. vid skador pa hdljet, anslut-
ningarna eller néatsladden, om vétska eller andra
féremal kommit in) omedelbart av hgtalarna och
drag ur kontakten.

« Endast behdrig fackpersonal far utféra reparationer.
¢ Sténg av hogtalarna och drag ur kontakten innan
du rengdr dem. Hogtalarhdljet kan rengdras med
en torr trasa. Vid hard smuts kan man &ven anvénda

en fuktig trasa som doppats i vatten med ett milt
diskmedel och vridits ur ordentligt.

Tekniska data:
Spénningsforsorjning:
Effekt PM.P.O.:
Frekvensomrade:

230V, 50 Hz
130 Watt
60 Hz - 15000 Hz

Krav pa omgivningen:
Nominellt driftsomrade:
Luftfuktighet:

15°C - 35°C
20% - 85%

5°C - 40°C
20% - 85%

Gransomrade for drift:
Luftfuktighet:

Matt och vikt:
Matt pa en hogtalare

(BxHxT): 75 x 190 x 120 mm

Betjeningselementer

(1) Teend/sluk-kontakt

(2) Lydstyrkeregulering

(3) Driftsindikator

(4) Hovedtelefon-udgangsbasning

(5) 3,5 mm jackstik for tilslutning af en CD-Player
(6) Netstik 230 V/50 Hz

Tilslutning af hgjttaleren

» Sat jackstikket (5) til CD-Playerens hgittalerud-
gang. Oplysninger om tilslutninger til din CD-player
findes i dennes brugsanvisning.

¢ Sat netledningens stik (6) til en 230 V stikkontakt.

Fejludbedring

Fejl Mulig arsag

Ingen funktion - Hojttaler ikke teendt

- Lydstyrke star pa nul

- Haijttaler ikke tilsluttet korrekt

- Ingen speending pa netstikket

- Grundindstilling af lydstyrke
for hgj

Lydforvraengning

Sikkerhedsanvisninger
Sikkerhedsanvisningerne i CD-playerens
betjeningsvejledning skal overholdes!

* Transporter kun hgjttaleren i originalemballagen
eller en anden dertil egnet emballage, der beskyt-
ter mod sted og slag.

 Nar hgjttaleren kommer ind fra kulden og anbrin-
ges i det rum, hvor den skal benyttes, kan der
opsta kondensdannelse. Hgijttaleren ber farst
tages i brug nar den har naet stuetemperatur og
er helt tar.

* Kontroller at den stedlige netspaending er 230 V;
50 Hz.

» Sgrg for at stikkontakten i husinstallationen er frit
tilgeengelig.

* Teend/sluk-kontakten adskiller ikke hgjttaleren fra
netspandingen.

For at opna fuldsteendig adskillelse skal netstikket
tages ud af stikkontakten.

e Tilslut kun hgjttaleren i tarre omgivelser.

* Placer ledningerne saledes, at der ikke er risiko
for at snuble i dem, og saledes at de ikke beskadi-
ges.

* \ed tilslutning af hgjttaleren skal anvisningerne i
denne betjenings-vejledning falges.

* Pas pa at ingen genstande (fx heefteklammer, etc.)
eller vaesker kommer ind i hgjttalerens indre
(fare for elektrisk stad eller kortslutning).

* | ngdsfald (fx ved beskadigelse af kabinet, betje-
ningselementer eller netledning, ved indtreengen
af vaesker eller fremmedlegemer) skal hgittaleren
straks afbrydes, og netstikket tages ud.

« Reparationer ma kun udfares af faguddannet per-
sonale.

* Inden hgjttaleren rengares, skal den afbrydes,
og netstikket tages ud af stikkontakten.
Hgjttalerkabinettets overflade kan renggres med
en tar klud. | tilfeelde af kraftigere tilsmudsning kan
man anvende en fugtig klud, der er dyppet i vand
tilsat et mildt opvaskemiddel og hardt opvredet.

Tekniske data:
Spendingsforsyning: 230 V; 50 Hz
Effekt PM.P.O.: 130 Watt

Frekvensomrade: 60 Hz - 15000 Hz
Omgivelsesbetingelser:

Nominelt driftsomrade: 15°C - 35°C

Luftfugtighed: 20% - 85%
Greensedriftsomrade: 5°C - 40°C
Luftfugtighed: 20% - 85%

Dimensioner og veegt:
En hgjttalers dimensioner

(Bx HxD): 75 x 190 x 120 mm

o



